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三田市

さんだし

まちづくり 協 働

きょうどう

センター〒669-1528 三田市駅前町

さんだし えきまえちょう

2-1  산다산 마치즈쿠리협동센터  산다산 에에마에에 2-1  669-1528 

キッピーモール 6階

かい

 깃피몰 6 층  전전번호:079-559-5023 / 팩팩:079-563-8001 / E-mail: machizukuri_u@city.sanda.lg.jp 

要援護要援護要援護要援護

よ う え ん ご

高齢者高齢者高齢者高齢者

こうれいしゃ

調査調査調査調査

ちょうさ

    

市

し

では 6月

がつ

から 7月

がつ

に、75歳

さい

以上

いじょう

のひとり暮

ぐ

らしや

高齢者

こうれいしゃ

世帯

せ た い

などを対象

たいしょう

に「要援護

よ う えん ご

高齢者

こうれいしゃ

調査

ちょうさ

」を行

おこな

っ

ています。この調査

ちょうさ

は、民生

みんせい

委員

い い ん

・児童

じ ど う

委員

い い ん

が担当

たんとう

区域

く い き

の家

いえ

に行

い

き、地域

ち い き

の高齢者

こうれいしゃ

の状 況

じょうきょう

を確認

かくにん

し、見守

み ま も

り

や介護

か い ご

予防

よ ぼ う

サービスの利用

り よ う

につなげることを目的

もくてき

とし

ています。また、地域

ち い き

包括

ほうかつ

支援

し え ん

センター・高齢者

こうれいしゃ

支援

し え ん

セ

ンター職員

しょくいん

の訪問

ほうもん

や案内

あんない

の送付

そ う ふ

などにも活用

かつよう

します。

皆様

みなさま

のご理解

り か い

とご協力

きょうりょく

をお願

ねが

いします。 

【問合

といあわ

せ】いきいき高齢者

こうれいしゃ

支援課

し え ん か

 

（Ikiiki Koreisha Shienka）  

� 079-559-5070 FAX 079-563-3611 

 

ヘルプマーク・ヘルプカードのヘルプマーク・ヘルプカードのヘルプマーク・ヘルプカードのヘルプマーク・ヘルプカードの配布配布配布配布

は い ふ

をををを始始始始

はじ

めますめますめますめます    

この取

と

り組

く

みは、外見

がいけん

からはわかりにくいものの

援助

えんじょ

や配慮

はいりょ

の必要

ひつよう

な人

ひと

が、ヘルプマーク・ヘルプカー

ドにより周

まわ

りの人

ひと

に知

し

らせることで援助

えんじょ

が受

う

けやすく

なり、助

たす

け合

あ

いや配慮

はいりょ

が行

おこな

われる「人

ひと

と人

ひと

がつながり、

支

ささ

えあうまち」をめざすものです。 

名刺

め い し

サイズのカードには、助

たす

けてほしいことや、必要

ひつよう

により名前

な ま え

や緊急連絡先

きゅうれんらくさき

などを書

か

いて、携帯

けいたい

してくだ

さい。カードを携帯

けいたい

していることがわかるように、鞄

かばん

につけるヘルプマークも一緒

いっしょ

に使

つか

うことができます。 

■対象者

たいしょうしゃ

＝周囲

しゅうい

の援助

えんじょ

や配慮

はいりょ

が必要

ひつよう

な人

ひと

などで、使用

し よ う

を希望

き ぼ う

する人

ひと

 

■配布

は い ふ

場所

ば し ょ

＝各市民

か く しみ ん

センター、市役所

し や くし ょ

、総合

そうごう

福祉

ふ く し

保健

ほ け ん

セ

ンター、まちづくり協働

きょうどう

センター 

ヘルプマーク・ヘルプカードを持

も

っている人

ひと

が困

こま

って

いたら、「どうしましたか?」「手伝

て つ だ

いましょうか?」な

ど声

こえ

をかけ、できる範囲

は ん い

での配慮

はいりょ

や支援

し え ん

をお願

ねが

いしま

す。 

【問合

といあわ

せ】危機

き き

管理課

か ん り か

(Kikikanrika) 

�079-559-5057 FAX 079-559-1254 

 

 

 

 

 

カードの表紙

ひょうし

（名刺

め い し

サイズ）  ストラップ付

つき

のヘルプマーク 

원호가원호가원호가원호가    필요한필요한필요한필요한    고령자조사고령자조사고령자조사고령자조사    

시에서는 6 월부터 7 월까지 75 세 이상의 독거노인과 

고령자세대 등을 대상으로「원호가 필요한 

고령자조사」를 실시합니다. 이 조사는 민생위원 ・

아동위원이 담당 구역의 집에 방문하여 지역 고령자의 

상황을 확인하고 돌봄이나 개호예방서비스를 이용할 수 

있도록  연결해주는 것을 목적으로 합니다. 또 

지역포괄지원센터 ・ 고령자지원센터 직원의  방문과 

안내장의 송부 시에 활용합니다.  

이해와 협력 부탁드립니다. 

【문의】이키이키 고령자지원과 

� 079-559-5070 FAX 079-563-3611 

 

헬프마크헬프마크헬프마크헬프마크・・・・헬프카드의헬프카드의헬프카드의헬프카드의    배포를배포를배포를배포를    시작합니다시작합니다시작합니다시작합니다    

이 제도는  겉으로 보아서는 알 수 없지만 도움이나 

배려가 필요한 사람들이 헬프 마크・헬프카드를 

이용하여 주위사람에게 도움을 요청할 수 있으며 

도움을 받기 쉽게 하고 서로 돕거나 배려하는「사람과 

사람이 어우러져 서로를 도와주는 도시」를 목표로 

하는 것입니다. 

명함사이즈의 카드에는 받고 싶은 도움과 필요하다면 

이름이나 긴급연락처 등을 기입하여 휴대하세요. 

카드를 휴대하고 있다는 것을 알 수 있도록 가방에 

부착 가능한 헬프마크도 같이 사용하십시오. 

■대상자＝주위의 도움이나 배려가 필요한 사람으로 

사용을 희망하는 사람 

■배포장소＝각 시민센터, 시청, 종합종종보종센터, 

마치즈쿠리 협동센터 

헬프마크・헬프카드를 휴대하고 있는 사람에게 곤란한 

상황이 생기면 “무슨 일 있으세요?" “도와드릴까 

요?” 등 말을 걸어 도움이 가능한 범위에서 배려나 

지원을 부탁드립니다.  

【문의】위기관리과 

�079-559-5057  FAX 079-559-1254 
    

    

    

    

 

카드의 표지（명함사이즈）스트랩이 부착된 헬프마크 
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다언어 홍보종에 대한 의견이 있으면 부담없이  산다산 마찌즈쿠리 협동 센터로 메일 또는 팩팩로 연락 주산기 

바랍니다. 

7777月月月月

がつ

1111 日日日日

ついたち

からのからのからのからの福祉福祉福祉福祉

ふ く し

医療医療医療医療

いりょう

受給者証受給者証受給者証受給者証

じゅきゅうしゃしょう

をををを郵送郵送郵送郵送

ゆうそう

しますしますしますします    

現在

げんざい

の高齢期

こ う れい き

移行

い こ う

、障害者

しょうがいしゃ

、乳幼児

にゅうようじ

等

など

・こども、母子

ぼ し

家庭

か て い

等

など

の医療費

い り ょう ひ

助成

じょせい

受給者証

じゅきゅうしゃしょう

の有効

ゆうこう

期限

き げ ん

は 6月

がつ

30日

にち

です。 

7月

がつ

以降

い こ う

も受給

じゅきゅう

資格

し か く

のある人

ひと

には、受給者証

じゅきゅうしゃしょう

を 6月

がつ

下旬

げじゅん

に郵送

ゆうそう

します。受給

じゅきゅう

資格

し か く

のない人

ひと

には、受給

じゅきゅう

資格

し か く

の却下

きゃっか

通知

つ う ち

を送

おく

ります。 

留意留意留意留意

りゅうい

事項事項事項事項

じ こ う

    

1 母子

ぼ し

家庭

か て い

等

とう

医療費

い り ょう ひ

助成

じょせい

制度

せ い ど

で、市

し

から送

おく

った

現 況 届

げんきょうとどけ

を出

だ

していない人

ひと

は、すぐに提出

ていしゅつ

してくださ

い。 

2  7月

がつ

以降

い こ う

にも受給者証

じゅきゅうしゃしょう

や却下

きゃっか

通知

つ う ち

が届

とど

かない人

ひと

は、

連絡

れんらく

してください。 

受給者証受給者証受給者証受給者証

じゅきゅうしゃしょう

のののの利用利用利用利用

り よ う

方法方法方法方法

ほうほう

    

保険証

ほけんしょう

と一緒

いっしょ

に受給者証

じゅきゅうしゃしょう

を県内

けんない

の医療

いりょう

機関

き か ん

等

など

に見

み

せることにより、医療費

い り ょう ひ

助成後

じ ょ せい ご

の金額

きんがく

で受診

じゅしん

できます。

県外

けんがい

の医療

いりょう

機関

き か ん

を受

じゅ

診

しん

した場合

ば あ い

、市

し

国保

こ く ほ

医療課

い り ょう か

への

還付

か ん ぷ

申請

しんせい

が必要

ひつよう

です。 

乳幼児乳幼児乳幼児乳幼児

にゅうようじ

等等等等

とう

こどもこどもこどもこども医療費医療費医療費医療費

い り ょ う ひ

受給者証受給者証受給者証受給者証

じゅきゅうしゃしょう

についてについてについてについて    

1 6月

がつ

下旬

げじゅん

に制度

せ い ど

改正後

か い せい ご

の受給者証

じゅきゅうしゃしょう

を送

おく

ります。対象

たいしょう

は、小学

しょうがく

1年生

ねんせい

～中学

ちゅうがく

3年生

ねんせい

の人

ひと

です。 

2 未就学児

みしゅうがくじ

および低所得者

ていしょとくしゃ

要件

ようけん

に当

あ

てはまる人

ひと

は、こ

れまでと同

おな

じ通院

つういん

・入院

にゅういん

どちらも0円

えん

の受給者証

じゅきゅうしゃしょう

が届

とど

きます。 

3 低所得

ていしょとく

(非課税

ひ か ぜ い

世帯

せ た い

で一定

いってい

要件

ようけん

を満

み

たす人

ひと

)であって

も、申告

しんこく

していない場合

ば あ い

や申告

しんこく

が遅

おく

れた等

など

の理由

り ゆ う

で正

ただ

しく判定

はんてい

ができず、通院

つういん

一部

い ち ぶ

負担

ふ た ん

金

きん

上限

じょうげん

400円

えん

の

受給者証

じゅきゅうしゃしょう

が届

とど

く場合

ば あ い

があります。差

さ

し替

か

えの

受給者証

じゅきゅうしゃしょう

を発行

はっこう

できる場合

ば あ い

があるので、下記

か き

にご連絡

れんらく

ください。 

※制度

せ い ど

改正

かいせい

については、2017年

ねん

11月

がつ

のニュースレター

ご覧

らん

ください。 

【問合

といあわ

せ】国保

こ く ぼ

医療課

い り ょう か

（Kokuhoiryoka） 

☎079-559-5049 FAX 079-559-2636 

    

7777 월월월월    1111 일부터일부터일부터일부터    사용가능한사용가능한사용가능한사용가능한    복지의료수급자증을복지의료수급자증을복지의료수급자증을복지의료수급자증을    송부합니송부합니송부합니송부합니    

다다다다    

현재 고령기이행(65세 이상 69세까종), 장애자, 유아 

등 ・ 어린이, 모자가정 등의 의료비조성수급자증의 

유효기간은 6월 30 일입 니다. 

7 월 이후에도 수급자격이 있는 사람에게는 수급자 

증을 6 월 하순에 우편으로 보내드립니다. 수급자격이 

없는 사람에게는 수급자격의 탈락 통지서를 보내 

드립니다. 

유의사항 

1 시가 송부한 모자가정 등 의료비조성제도의 

현황신고서를 제출하지 않은 사람은 서둘러 제출해 

주십시오. 

2  7 월 이후에도 수급자증이나 탈락통지서가 도착하지 

않은 사람은 연락해주십시오. 

수급자증의 이용방법 

보험증과 함께 수급자증을 현내의 의료기관 등에 

제시하여 의료비조성 후의 금액으로 진찰을 받을 수 

있습니다. 현외의 의료기관에서 진찰을 받았을 경우 

시국보의료과에 환부신청이 필요합니다. 

유아 등 아동의료비수급자증에 대해 

1  6 월하순에 제도개정 후의 수급자증을 송부합니다. 

대상은 초등학교 1학년~중학교 3학년입니다. 

2 미취학아동 및 저소득자요건에 해당되는 사람은 

지금까지와 동일하게 통원 ・ 입원 모두  0 엔의 

수급자증을 발송합니다. 

3 저소득(비과세세대로 일정요건을 충족하는 

사람)이라도 신고하지 않거나 신고가 늦어지는 등의 

이유로 정확한 판정이 불가능하여 통원일부부담금 상한 

400 엔의 수급자증이 발송되는 경우가 있습니다. 그런 

경우  수급자증을 다시 발행하는 것이 가능하오니 

아래로 문의하십시오. 

※제도개정에 대해서는 2017 년 11 월호 뉴스레터를 

확인해주십시오. 

【문의】국보의국국 

☎079-559-5049 FAX 079-559-2636 
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일본어로 연락이 어려울 경우는 산다산 마찌즈쿠리 협동 센터 통역 · 번역 제도를  
이용해주십산오. (이용산 조종이 있습니다. 자세한 내용은 문의 바랍니다.) 

～～～～みんなでスポーツ・みんなでスポーツ・みんなでスポーツ・みんなでスポーツ・健康健康健康健康

けんこう

15151515分分分分

ふん

～「～「～「～「さんださんださんださんだ市民市民市民市民

し み ん

チャレチャレチャレチャレ

ンジデーンジデーンジデーンジデー」」」」    

 誰

だれ

でも身近

み ぢ か

にスポーツに取

と

り組

く

める機会

き か い

づくりをめ

ざし、市民

し み ん

チャレンジデーを開催

かいさい

します。参加

さ ん か

無料

むりょう

!

毎年

まいとし

人気

に ん き

のトランポリンや、スラックラインなど、日頃

ひ ご ろ

なかなか体験

たいけん

できないスポーツも楽

たの

しめます!ふるっ

てご参加

さ ん か

ください。  

■日時

に ち じ

＝6月

がつ

17日

にち

（日

にち

）10:00～16:30 

■場所

ば し ょ

＝駒

こま

ケ

が

谷

たに

運動

うんどう

公園

こうえん

 体育館

たいいくかん

 

■内容

ないよう

＝体力

たいりょく

測定

そくてい

、トランポリン、なわとび、フラフ

ープ、ニュースポーツ、スラックライン、トランポビ

クス、スポーツ吹矢

ふ き や

、ノルディック・ウォーキング 

兵庫

ひょうご

ブルーサンダーズ特設

とくせつ

ブース、ヴィッセル神戸

こ う べ

に

よるキックターゲット 

※スタンプラリーも実施

じ っ し

 

上記

じょうき

11種目

しゅもく

のうち、5種目

しゅもく

クリアできた人

ひと

に景品

けいひん

プレ

ゼント(先 着 順

せんちゃくじゅん

） 

【問合

といあわ

せ】文化

ぶ ん か

スポーツ課

か

（Bunka Sportska） 

�079-559-5022 Fax 079-563-7776 

 

皿皿皿皿

さら

池池池池

いけ

湿原湿原湿原湿原

しつげん

    ハッチョウトンボハッチョウトンボハッチョウトンボハッチョウトンボ親子親子親子親子

お や こ

観察会観察会観察会観察会

かんさつかい

    

皿

さら

池

いけ

湿原

しつげん

の代表的

だいひょうてき

な昆虫

こんちゅう

で、日本

に ほ ん

最小

さいしょう

のトンボとし

て有名

ゆうめい

なハッチョウトンボを親子

お や こ

で観察

かんさつ

します。 

■日時

に ち じ

＝2018年

ねん

6月

がつ

24日

にち

（日

にち

）10時

じ

から 12時

じ

30分

ぷん

（受付

うけつけ

9時

じ

45分

ふん

） 

■集合

しゅうごう

＝JR相野駅

あ い のえ き

  

■対象

たいしょう

＝小 中

しょうちゅう

学生

がくせい

とその保護者

ほ ご し ゃ

 

■定員

ていいん

＝20人

にん

(多数

た す う

の場合

ば あ い

抽選

ちゅうせん

） 

■参加費

さ ん か ひ

＝無料

むりょう

 

■申込

もうしこみ

＝2018年

ねん

6月

がつ

15日

にち

（金

きん

）までに必要

ひつよう

事項

じ こ う

(住所

じゅうしょ

・

氏名

し め い

・年齢

ねんれい

・連絡先

れんらくさき

)を書

か

いて、電話

で ん わ

・Fax・E

メールのどれかで下記

か き

まで申

もう

し込

こ

み 

【問合

といあわ

せ】里山

さとやま

のまちづくり課

か

（Satoyamanomachidukurika） 

☎079-559-5226 FAX 079-562-3555  

Email  satoyama_machi@city.sanda.lg.jp 

 

~~~~모두모두모두모두    함께함께함께함께    스포츠스포츠스포츠스포츠・・・・건강건강건강건강    15151515 분분분분~~~~「「「「산다산다산다산다    시민시민시민시민    챌린지데챌린지데챌린지데챌린지데    

이이이이」」」」    

누구라도 쉽게 스포츠를 시작할 수 있는 기회를 

만들어 주는 것을 목표로 시민챌린지데이를 

개최합니다. 참가비무료! 매년 인기가 있는 

트램포린이나, 스락크라인 등 평소 좀처럼 체험하기 

어려운 스포츠도 즐길 수 있습니다! 적극적으로 

참가해주십시오. 

■일산＝6 월 17 일（일）10:00～16:30 

■장소＝고마가타니 운동공원 체육관 

■내용＝체력측정, 트램포린, 줄넘기, 훌라후프, 

뉴스포츠, 스락크라인, 트램포빅스, 스포츠바람총, 

노르딕 워킹, 효고부루산다즈특설부스, 뷔셀고베팀의 

킥타겟 

※스탬프랠리도 실시 

 상기 11 종목 중 5 종목을 클리어한 사람에게 

경품선물(선착순) 

【문의】문화스포츠과  

�079-559-5022 Fax 079-563-7776 

    

부모와부모와부모와부모와    자녀가자녀가자녀가자녀가    함께하는함께하는함께하는함께하는    사라이케습원사라이케습원사라이케습원사라이케습원    핫쵸잠자리핫쵸잠자리핫쵸잠자리핫쵸잠자리    

관찰회관찰회관찰회관찰회    

사라이케습원의 대표적인 곤충으로 일본에서 제일 작은 

잠자리로 유명한 핫쵸잠자리를 부모와 자녀가 함께 

관찰합니다. 

■일산＝2018년6월24일（일）10시부터12시30분（접수 

9 시 45 분） 

■집합＝JR 아이노역 

■대상＝초・중학생과 보호자 

■정원＝20 인(다수의 경우에는 추첨） 

■참가비＝무국 

■신청＝2018 년 6 월 15 일(금)까지 필요사항(주소・

이름・나이・연락처)을 기입하여 전화・Fax・이메일 중 

선택하여 아래로 신청해주십시오. 

【문의】사토야마 마치즈쿠리과 

☎079-559-5226 FAX079-562-3555  

Email  satoyama_machi@city.sanda.lg.jp    
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다언어 홍보종에 대한 의견이 있으면 부담없이  산다산 마찌즈쿠리 협동 센터로 메일 또는 팩팩로 연락 주산기 

바랍니다. 

 

雨水雨水雨水雨水

う す い

貯留貯留貯留貯留

ちょりゅう

タンクタンクタンクタンク設置設置設置設置

せ っ ち

補助補助補助補助

ほ じ ょ

金金金金

きん

制度制度制度制度

せ い ど

    

公共下

こうきょうげ

水道

すいどう

区域

く い き

（市街化

し が い か

区域

く い き

）内

ない

において、新

あら

たに

雨水

う す い

貯留

ちょりゅう

タンクを設置

せ っ ち

する場合

ば あ い

に補助

ほ じ ょ

金

きん

を交

こう

付

ふ

しま

す。 

■補助

ほ じ ょ

金額

きんがく

＝購入

こうにゅう

および設置

せ っ ち

費用

ひ よ う

の2分

ぶん

の1以内

い な い

（上限

じょうげん

額

がく

3万円

まんえん

） 

■対象

たいしょう

＝以下

い か

の要件

ようけん

などを満

み

たすこと。 

1 2019年

ねん

1月

がつ

末日

まつにち

までに設置

せ っ ち

し、実績

じっせき

報告書

ほうこくしょ

を提

てい

出

しゅつ

す

ること 

2 容量

ようりょう

が80㍑以上

いじょう

の市販

し は ん

のもので、数量

すうりょう

は１基

き

である

こと 

3 借地

しゃくち

または借家

しゃくや

は所有者

しょゆうしゃ

の同意

ど う い

を受

う

けていること 

※その他

た

の要件

ようけん

は市

し

ホームページ掲載

けいさい

。または下水

げ す い

道課

ど う か

窓口

まどぐち

で資料

しりょう

配布

は い ふ

。 

■申込

もうしこみ

＝7月

がつ

2

ふつ

日

か

～11月

がつ

30日

にち

（必着

ひっちゃく

）申

しん

請書

せいしょ

を持参

じ さ ん

ま

たは郵送

ゆうそう

※先 着 順

せんちゃんくじゅん

。対象者

たいしょうしゃ

には補助

ほ じ ょ

金

きん

等

など

交付

こ う ふ

決定

けってい

通知書

つ う ちし ょ

を送ります。(三田市

さ ん だ し

三輪

み わ

2-1-1 下水道課

げ す い ど う か

) 

【問合

といあわ

せ】下水道課

げ す い ど う か

 （Gesuidoka） 

�079-559-5122 FAX 079-559-0440 

 

外国人外国人外国人外国人

がいこくじん

住民住民住民住民

じゅうみん

のためののためののためののための「「「「よろずよろずよろずよろず相談相談相談相談

そうだん

窓口窓口窓口窓口

まどぐち

」」」」    

日常

にちじょう

生活

せいかつ

でわからないことや困

こま

っていることなどの

相談

そうだん

に、お気軽

き が る

にご利用

り よ う

ください。 

相談

そうだん

は無料

むりょう

です。相談

そうだん

内容

ないよう

の秘密

ひ み つ

は守

まも

ります。 

■日時

に ち じ

＝毎月

まいつき

第

だい

2水曜日

す い よう び

と第

だい

4土曜日

ど よ う び

 

10時

じ

30分

ぷん

～12時

じ

30分

ぷん

 

★６月

がつ

は１３日（水

すい

）、２３日

にち

（土

ど

）です。 

■場所

ば し ょ

＝まちづくり協働

きょうどう

センター（電話

で ん わ

相談

そうだん

も可能

か の う

。） 

■対応

たいおう

言語

げ ん ご

＝日本語

に ほ ん ご

、中国語

ちゅうごくご

、英語

え い ご

 

（その他

た

の言語

げ ん ご

は、事前

じ ぜ ん

に相談

そうだん

してください。） 

【問合

といあわ

せ】国際

こくさい

交流

こうりゅう

プラザ(Kokusaikoryu Plaza) 

10時

じ

～17時

じ

 ☎ 079-559-5164 火曜休

かようやすみ

 

Email  kippy-kokusaip@bz04.plala.or.jp 

빗물저류탱크빗물저류탱크빗물저류탱크빗물저류탱크    설치설치설치설치    보조금보조금보조금보조금    제도제도제도제도        

공공하수도구역(산가전구역)에서 새롭게 빗물저류 

탱크를 설치할 경우에 보조금을 교부합니다. 

■보조금액＝구입 및 설치 비용의 2 분의 1 이내 

(상한액 3 만엔) 

■대상＝이하의 요종 등을 만족할 것. 

1 2019 년 1 월말일까종 설치하고, 실적보고서를 

제출할 것 

2 용량이 80ℓ 이상의 기성제품으로, 수량은 1 기 

3 빌린 땅 또는 셋집은 소유자의 동의를 받고 있을 

것 

※기타의 요종은 산 홈페이종 게재.  

또는 하수도국 창구에서 자국배포. 

■신청＝7월2일～11월30일(필착)신청서를 종참 또는 

우송※선착순. 대상자에게는 보조금 등 교부 결정 

통종서를 보냅니다. (산다산 미와 2-1-1 하수도국)  

【문의】하수도국 

�079-559-5122 FAX 079-559-0440 

 

주민을주민을주민을주민을    위한위한위한위한    「「「「종합종합종합종합    상담상담상담상담    창구창구창구창구」」」」    

일상 생활에서 모르는 것이나 곤란한 점 등의 상담에 

부담없이 이용하십산오. 

상담은 무국입니다. 상담 내용의 비밀은 종킵니다. 

■일산＝매월 제 2 수요일국 제 4 토요일 

10 산 30 분～12 산 30 분 

★6 월은, 13 일（수）, 23 일（토）입니다. 

■장소＝산다산 마찌즈쿠리 협동 센터 

（전전 상담도 가능） 

■대응 언어＝일본어, 중국어, 영어 

（다른 언어는 사전에 상담하십산오.)  

【문의】국제교류 플라자  

10 산～17 산 � 079-559-5164 전요일 휴무 

이메일 kippy-kokusaip@bz04.plala.or.jp 


